
February 4, 2021 
4 de febrero del 2021 

8th Grade Promotion 
Meeting (Parents)

Reunión Informativo de Promoción de 8vo Grado



        MISSION      VISION

As the 
neighborhood 

cornerstone, we 
collaborate, 

educate, and 
empower our 

community to make 
a difference.  



Get ready! 
Alistanse!

In 3 months, your child will be considered a Freshman …
En 3 meses, su hijo/a estará en 9no grado... 

           

             1PROMOTION WEEK
Semana de Promoción

              

             2EVENT DETAILS
Detalles de Evento              3EARNING PRIVILEGES

Requisitos que ameritan 
privilegios

       



             

           

       Promotion Events
Eventos de Promoción

What are the important dates? 
Cuáles son las fechas importantes? 
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Promotion Events 2021
Eventos de Promoción en 2021 

EVENT
Evento

PROMOTION 
PICTURE DAY

Fotos de 
Promoción

“FUN 
DAY/NIGHT”

“Dia/Noche de 
Diversion” 

AWARD 
CEREMONY 
Ceremonia de 

Premiacion 

PROMOTION 
CEREMONY
Ceremonia de 

Promoción

DATE & 
TIME

Fecha y 
Hora

TBD, hopefully 
in March or 

April

TBD, End of May Mon, May 17
mar, 17 de mayo

TBD
May 19 or 20

19 o 20 de mayo

PLACE
Lugar

Drive Thru TBD In-Person 
(Following COVID 

Protocols) 
OR WebEx

In-Person 
(Following COVID 

Protocols) 
OR WebEx



8th Gr Promotion: Thu, May 20, 2021
Promoción de 8o Gr: Jue, 20 de mayo 2021

Time Which Students? Ceremony 
Location

9:00 - 9:45 am In Person 
(Daukulis & Goldmacher HRs)

MPR

10:30- 11:15 am Remote w/In Person 
Ceremony (Donnelly HR)

MPR

12:00 - 12:30 pm Remote w/Remote Ceremony  
(Donnelly HR)

Donnelly’s 
WebEx Room



● Masks required for all guests
Se requiere máscaras para todos los invitados.

● Students and Families arrive directly to the MPR at least 30 min early 
to check temperatures                                                       
Alumnos y familias llegan directamente al salón de Multiuso por lo 
menos 30 min temprano para chequear temperaturas 

● Student + 2 Guest Maximum. No exceptions
Estudiante + 2 invitados como máximo. Sin excepciones

● Small Children: Please make arrangements to leave small children at 
home. Otherwise, only children who can sit on a lap of parents may 
attend. 
Niños Pequeños: Por favor haga arreglos para dejar a los niños 
pequeños en casa O solo los niños que puedan sentarse en el regazo de 
sus padres pueden asistir.

● Student Checkout ONLY with Parent/Guardian                                                                
Alumnos pueden salir SOLO si son acompañados por un padre/guardián

20-21 PROMOTION CEREMONY DETAILS
Detalles de Ceremonia de Promoción 20-21



             

           

       

             

       2 Event Details
Detalles de Eventos

Requirements
Requisitos



PROMOTION PICTURE DAY
Fotos de Promocion

DRESS LIKE A SCHOLAR DAY
Date TBD
Students dress professionally                           
Semi-formal, No jeans allowed

DÍA DE VESTIRSE COMO UN BECARIO
Fecha por determinar
Alumnos se vistan profesional
Semi-formal, No permiten pantalones 
vaqueros (jeans)



DINNER & AWARDS
La Cena y Reconocimientos

● Dinner begins for students only / La 
cena empieza solo para estudiantes

● Parents may begin entering MPR  / 
Padres pueden entrar el MPR para los 
reconocimientos

● Awards begin                                    
Los reconocimientos empiezan



Fun Day/Night
Dia/Noche de Diversion

● Date: End of May
Fecha: Fin de mayo

● Student Fee: TBD
Precio por Alumno: TBD

● Attire is casual, but school appropriate 
La vestimenta casual, pero apropriado para escuela



PROMOTION PARADE & CEREMONY
Desfile y Ceremonia de Promoción

● 8:00 am: Students arrive to Homeroom                                                        
Alumnos llegan a la clase de Homeroom

      AND Multipurpose Room open to parents and family 
      El salón de Multiuso abrirá para padres y familia
● 8:30 am: Parade begins / Desfile empieza
● 9:00 am: Promotion Ceremony begins 

La ceremonia de promoción empieza
● 10:00 am: Student Checkout ONLY with Parent/Guardian                                                                

Alumnos pueden salir SOLO si son acompañados por un 
padre/guardián



Ladies’ Clothing Guidelines                                          
Trajes de Vestir Para Damas

● No skin-tight dresses                                           
No se permite vestidos apretados

● Must have shoulder straps (3-finger 
Rule--no ‘spaghetti straps’, no 
‘strapless’)                         
Vestidos con tirantes de hombro 
miden 3-dedos ancho--no se permite 
‘tirantes delgados’ o ‘sin tirantes’) 

● Skirt/Dress Length to finger tips
Falda/Vestido lo largo donde llegue 

      los dedos



Ladies’ Dress Ideas                                        
Ideas de Vestidos para Damas

Jacket or cardigan 
is recommended

Se recomienda una 
chaquetita 



Practice walking in your heels 
the week leading up to 

Promotion to avoid 
embarrassing moments. 

 
Practica caminando en tus 

tacones la semana antes que 
Promoción para evitar 

momentos vergonzosos.  

Ladies’ Shoes                                                           
Zapátos de Damas

Flat dress shoes are 
highly recommended.

Se recomienda 
zapatos sin tacón.



Gentlemen’s Clothing Guidelines                             
Trajes de Vestir para Caballeros

● No tuxedos, suits, or sagging 
attire                              
No se permiten esmoquins, 
trajes, o ropa floja

● Recommended: Dress shirt 
with tie, dress shoes, and 
slacks with belt                                           
Se recomienda camisa de 
vestir con corbata, zapatillas, 
y pantalones de vestir con 
cinturón



Questions?
Preguntas?



             

           

       

             

       3 Promotion is a privilege…
Promoción es un privilegio...



• Passing Grades                              
Notas Satisfactorias

• Appropriate Behavior   
Comportamiento Apropiado

• Attendance / Asistencia                                                                                                      
                     
• Clear Student SAIS Account          

Cuenta Estudiantil de SAIS sin deuda

Student Expectations 
Expectativas Estudiantiles



PASSING GRADES                                            
Notas Satisfactorias

All Classes D (60%) or higher after Quarter 1 - 4 report card grades are 
averaged for each of the four core academic subjects (English 
language arts, mathematics, science and social studies)

Todas Clases Una D (60%) o más después de que se promedien las 
calificaciones de la boleta de calificaciones de cuartos 1-4 para 
cada una de las cuatro materias académicas principales (Artes 
del Lenguaje Inglés, Matemáticas, Ciencias y Estudios Sociales)



GRADE POINT AVERAGE (GPA)                                             
PROMEDIO DE CALIFICACIONES

To figure your Grade Point Average (GPA) 
we are using the following scales:

● A = 100 - 90% = Worth 4 pts
● B = 89 - 80% = Worth 3 pts
● C = 79 - 70% = Worth 2 pts
● D = 69 - 60% = Worth 1 pt
● F = 59 - 0% = Worth 0 pts 
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HOW WE CALCULATE YOUR GPA 
CÓMO CALCULAMOS SU GPA
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ELA Math Science Social Studies

Q1 Report 
Card

 
       % worth      pts

 
       % worth      pts

 
       % worth      pts

 
       % worth      pts

Q2 Report 
Card

 
       % worth      pts

 
       % worth      pts

 
       % worth      pts

 
       % worth      pts

Grade 
needed in 
Q3 to get 
on track

 ____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work! 

____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work! 

____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work! 

____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work! 

A = 100 - 90% = Worth 4 pts D = 69 - 60% = Worth 1 pt
B = 89 - 80% = Worth 3 pts F = 59 - 0% = Worth 0 pts 
C = 79 - 70% = Worth 2 pts 



HOW WE CALCULATE YOUR GPA--EXAMPLE 1 
CÓMO CALCULAMOS SU GPA--EJEMPLO 1
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ELA
Min 4 pts for Year

Math
Min 4 pts for Year

Science
Min 4 pts for Year

Social Studies
Min 4 pts for Year

Q1 Report 
Card

 
85 % worth 3  pts

 
68 % worth 1  pts

 
 81 % worth 3  pts

 
46 % worth 0  pts

Q2 Report 
Card

 
78 % worth 2  pts

 
57 % worth 0  pts

 
 79 % worth 2  pts

 
68 % worth 1  pts

Grade 
needed in 
Q3 to get 
on track

 ____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work! 

70 % worth 2  pts

❏ Keep up the 
good work! 

 ____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work!  

70 % worth 2  pts

❏ Keep up the 
good work! 

A = 100 - 90% = Worth 4 pts D = 69 - 60% = Worth 1 pt
B = 89 - 80% = Worth 3 pts F = 59 - 0% = Worth 0 pts 
C = 79 - 70% = Worth 2 pts 



HOW WE CALCULATE YOUR GPA--EXAMPLE 2 
CÓMO CALCULAMOS SU GPA--EJEMPLO 2
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ELA
Min 4 pts for Year

Math
Min 4 pts for Year

Science
Min 4 pts for Year

Social Studies
Min 4 pts for Year

Q1 Report 
Card

 
85 % worth 3  pts

 
78 % worth 2  pts

 
 81 % worth 3  pts

 
68 % worth 1  pts

Q2 Report 
Card

 
78 % worth 2  pts

 
76 % worth 2  pts

 
 79 % worth 2  pts

 
77 % worth 2  pts

Grade 
needed in 
Q3 to get 
on track

 ____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work! 

____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work!

 ____%worth       pts

❏ Keep up the 
good work!  

____%worth     pts

❏ Keep up the 
good work!  

A = 100 - 90% = Worth 4 pts D = 69 - 60% = Worth 1 pt
B = 89 - 80% = Worth 3 pts F = 59 - 0% = Worth 0 pts 
C = 79 - 70% = Worth 2 pts 



4 assignments were given and a particular student had:                                                                                  
4 tareas fueron asignadas y un alumno sacó: 

80%
90%
90%       
80%

When these scores are averaged,
you will have an 85% (B)

Cuando se calcula el promedio,                      
la nota sale en 85% (B)

 

} 

EXAMPLE WITH ALL ASSIGNMENTS                                              
Ejemplo Con Todas Tareas



1 missing assignment, the average grade will be lower
Cuando se falta 1 tarea, el grado promedio se baja

80%
90%
90%       
0%

When these scores are averaged,
you will have an 65% (D)

Cuando se calcula el promedio,                      
la nota sale en 65% (D) 

 

} 

EXAMPLE WITH MISSING ASSIGNMENTS                                              
Ejemplo Con Tareas En Falta



2 missing assignments, the average grade will be even lower!
Cuando se falta 2 tareas, el grado promedio sea más bajo!
 

EXAMPLE WITH MISSING ASSIGNMENTS                                              
Ejemplo Con Tareas En Falta

80%
90%
0%       
0%

When these scores are averaged,
you will have a 42% (F)

Cuando se calcula el promedio,                      
la nota sale en 42% (F) 

 

} 
Prioritize completing all assignments!                                            

Hay que priorizar a completar todas las tareas asignadas! 



APPROPRIATE BEHAVIOR                                              
Comportamiento Apropiado

Referencias 
de Disciplina

● 2 resulta en pérdida de Ceremonia de Reconocimientos
● 3 o más resulta en pérdida de Ceremonia de 

Reconocimientos y Paseo
● 4 o más resulta en pérdida de todos los eventos de 

promoción

Discipline 
Referrals

● 2 results in loss of Awards Ceremony
● 3 results in loss of Awards Ceremony and Field Trip
● 4 results in loss of all promotion events



APPROPRIATE BEHAVIOR                                              
Comportamiento Apropiado

Suspensiones
● 1 Suspensión en Escuela (ISS) resulta en pérdida de Ceremonia 

de Reconocimientos
● 2 Suspensiones En Escuela (ISS) resultan en pérdida de 

Ceremonia de Reconocimientos y Paseo
● 1 Suspensión Fuera de Escuela (OSS) resulta en pérdida de 

todos los eventos de promoción

Suspensions
● 1 In-School Suspension (ISS) results in loss of Awards 

Ceremony
● 2 In-School Suspensions (ISS) result in loss of Awards 

Ceremony & Field Trip
● 1 Out-of-School Suspension (OSS) result in loss of all 

promotion events



● Students must return all school 
property (ex. textbooks, library 
books, laptops, etc). 
Estudiantes deben devolver toda la 
propiedad escolar (Ejemplo: libros 
de texto, libros de la biblioteca, 
computadoras, etc.).

STUDENT SAIS ACCOUNT                                                  
Cuenta Estudiantil de SAIS 

● Students must not owe any fees to the school and accounts 
must be clear (ex. Sports, library, technology, etc).
Estudiantes no deben deberes a la escuela y las cuentas deben 
estar claras (Ejemplo: Deportes, biblioteca, tecnología, etc.).



ATTENDANCE EXPECTATIONS                                             
Expectativas de Asistencia

Tardies & 
Truancy 

(Ditching)

10 or more result in loss of 1 or more promotion event 
(determined by Administration). This includes leaving class 
and wandering campus without a pass.

Tardanzas y 
Saliendo la 

clase

10 o más resultan en pérdida de 1 evento o mas de promoción 
(determinado por Administración). Esto incluye saliendo de la 
clase y caminando por la escuela sin pase o permiso.

Ausencias 6 o más días Con Escusa o Sín Excusa resultan en pérdida de 
todos los eventos de promoción 

Absences 6 or more days of Excused or Unexcused result in loss of all 
promotion events. 



Administration will determine if students 
can ‘earn back’ promotion privileges on a 

case by case basis

Administración determinarán si estudiantes 
pueden ‘recompensar’ los privilegios de 

promoción basado en caso por caso

EARN BACK PRIVILEGES                                                  
Privilegios de Recompensa 



Questions?
Preguntas?



ACADEMICS / Academicos
● Turn in all assignments / Entregue todas las tareas
● Check your grades weekly / Revisa calificaciones semanalmente
● Study for tests / Estudie para examenes
● Ask for help or tutoring / Pedir ayuda o tutoria

BEHAVIOR / Comportamiento
● Show the Gecko Way: Be Safe, Be Respectful, Be Responsible

Demonstra Gecko Way: Seguro, Respetuoso, Responsable
•

ATTENDANCE / Asistencia
● Come to school everyday / Asiste a escuela todo los dias
● Be on time to all classes / Llega a tiempo a todas las clases

STUDENTS: YES YOU CAN!                                                      
Estudiantes: Si Se Pueden!



COMMUNICATE WITH THE SCHOOL / Comuniquese con la escuela
• Update phone # and emails / Cambia el teléfono y correo electrónico

• Check Facebook & Class Dojo / Revisa Facebook y Class Dojo

COMMUNICATE WITH YOUR CHILD / Comuniquese con su hijo/a

• Ask “What did you learn in school today?”                      
Preguntale “Qué aprendiste hoy?” 

• Ask about school documents/letters/grade reports                                   
Pregunta si hay documentos or reportes de grados de escuela

CHECK THE BACKPACK / Revisa la mochila 

• Look for incomplete work / Busque tarea incompleta

PARENT SUPPORT AT HOME                                              
Apoyo de Padres en Casa



1. Thank you to all who have registered 
your student for High School already!!

¡Gracias por todos los que completaron su 
inscripción!!

2. For those of you who still need to 
register for HS: 
● You can register for PXY online!!
● We plan to have HS counselors come 

in your classes to help in Feb.
● More info to come!

Freshman Registration                                          
Inscripción de 9no Grado



 Check Out our Social Media Info!

• Stay up-to-date on all the amazing instruction, 
sports, and events at Gateway!
¡Manténgase actualizado sobre toda la instrucción, 
deportes y eventos increíbles en Gateway!
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Download ParentVue!

• See your child’s grades, attendance, and more!
¡Veer los calificaciones, asistencia, y mas de su 
hijo/a!
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THANK YOU! 
Gracias! 



8th Gr. Promotion Informational Meeting
Reunion Informativo de Promoción de 8vo Gr.

STUDENT FIRST/LAST NAME: ________________________

HR TEACHER (Circle one):  Donnelly    Graham     Hurwitz     McFarland

PARENT SIGNATURE: ______________________________

DATE: _______________

● We understand the expectations for 8th Grade Promotion as 
described in this presentation. 
Entendemos las expectativas para la promoción de 8vo grado 
como se describe en esta presentación.


